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Techninė specifikacija
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Šilumos tinklų kamerų Nr. 4Š-10, 2P-33 automatikos, elektrotechnikos ir nuotolinio duomenų nuskaitymo įrenginių modernizavimas.
užsakovas
AB „Klaipėdos energija“
vieta
4Š-10 šilumos tinklų kamera - Plytinės g. 11, Klaipėda, 2P-33 šilumos tinklų kamera - Baltijos pr. 51A, Klaipėda,  šilumos tinklų valdymo pultas - Šilutės pl. 26, Klaipėda.
projekto apimtis
Esama padėtis
Bendrovėje yra įdiegta nutolusių šilumos tiekimo tinklo (toliau – ŠTT) objektų (šilumos kameros, kolektorinės, šilumos šaltiniai) parametrų kontrolės ir valdymo sistema (toliau – Sistema). Sistema realizuota universalių programuojamų loginių valdiklių Enco Control bazėje. Visi nutolusių ŠTT objektų duomenys iš valdiklių į bendrovės SCADA sistemą perduodami per GSM ryšį. Tokiu būdu realizuotas nuolatinis ŠTT technologinių procesų monitoringas ir, esant reikalui, Sklendžių valdymas.
AB „Klaipėdos energija“ SCADA sistema realizuota SCADA serveryje SIMATIC WinCC RC (65536 TAG) 7.5v. Visų technologinės kontrolės ir valdymo sistemų parametrai per OPC TOP serverį (v6)  perduodami į AB „Klaipėdos energija“ WinCC SCADA sistemos serverį. SCADA sistemos interfeisas - Ethernet.
ŠTT 4Š-10 šilumos kameroje yra įrengtos ir vietiniu būdu valdomos šešios sklendės (Nr. 1, 2, 3, 4, 5, 6), kontroliuojami termofikacinio vandens analoginiai parametrai, šilumos kameros durų padėties bei maitinimo įtampos kontrolės ir užtvindymo diskretiniai signalai.
ŠTT 2P-33 šilumos kameroje yra įrengtos ir vietiniu būdu valdomos keturios sklendės (Nr. 1, 2, 3, 4) kontroliuojami termofikacinio vandens analoginiai parametrai, šilumos kameros durų padėties bei maitinimo įtampos kontrolės ir užtvindymo diskretiniai signalai.
Visi šilumos kamerų signalai, perduodami į kamerose esančius telemechanikos spintų valdiklius Enco Control, iš kurių duomenys į bendrovės SCADA sistemą perduodami per GPRS ryšį. 
[bookmark: _Hlk168988125]Esamų sklendžių pavarų pagrindiniai techniniai parametrai pateikti 1 lentelėje:
1 lentelė. Esamų sklendžių pavarų techniniai parametrai.
	Sklendės pavadinimas
	Valdymo blokas
	Pavara
	El. variklio duomenys

	
	
	
	U, V
	P, kW
	I, A

	4Š-10 sklendžių pavaros

	SKL1, SKL2
	AM 01.1
MSP: 1110KC3--F18E1
Control 24V DC
	SA 10.2-F10
T close: 40-120Nm
T open: 40-120Nm
	400
	0,4
	2,6

	SKL3, SKL4
	AM 01.1
MSP: 1110KC3--F18E1
Control 24V DC
	SA 10.2 - F10
T close: 40-120Nm
T open: 40-120Nm
	400
	0,4
	2,6

	SKL5, SKL6
	AM 01.1
MSP: 1110KC3--F18E1
Control 24V DC
	SQ 10.2_F10
T close: 200-600Nm
T open: 200-600Nm
	400
	0,06
	1,7

	2P-33 sklendžių pavaros

	SKL1, SKL2
	AM 01.1
MSP: 1110KC3--F18E1
Control 24V DC
	SA 10.2-F10
T close: 40-120Nm
T open: 40-120Nm
	400
	0,75
	2,5

	SKL3, SKL4
	AM 01.1
MSP: 1110KC3--F18E1
Control 24V DC
	SA 10.2 - F10
T close: 40-120Nm
T open: 40-120Nm
	400
	0,18
	0,90


Projektavimo ir montavimo apimtys ŠTT šilumos kameroje 4Š-10
Telemechanikos spintą kartu su  visa joje esančia įranga demontuoti ir perduoti Užsakovo atstovui.
Demontuoti visas senas matavimo prietaisų, Sklendžių Nr. 1, 2, 3, 4, 5, 6 kabelines konstrukcijas, šviestuvus, elektrinių sujungimų dėžes, valdymo ir jėgos skydus, maitinimo, valdymo ir kontrolinius kabelius. Demontuotą įrangą perduoti Užsakovo atstovui.
Šilumos kameros durų atidarymo/uždarymo kontrolės diskretinį jutiklį pakeisti nauju.
Šiluminės kameros užtvindymo daviklį palikti esamą
Esamus temperatūros ir slėgio jutiklius pakeisti naujais.
Jutiklių ir įrangos specifikacija pateikta punkte 4.4.11.
Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti ŠTT  šilumos kameros 4Š-10 nuotolinio valdymo ir parametrų kontrolės sistemą (toliau – Valdymo sistema).
Valdymo sistemoje turi būti realizuotas šilumos kameros 4Š-10 esamų (Nr. 1 ir Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4, Nr. 5, Nr. 6) sklendžių distancinis-rankinis valdymas ir visų kontroliuojamų ir matuojamų parametrų monitoringas.
ŠTT šilumos kameros 4Š-10 sklendžių valdymui, parametrų nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui, apdorojimui ir archyvavimui  visus duomenis perduoti į AB „Klaipėdos energija“ WinCC SCADA serverį. 
4Š-10 objekto parametrų kontrolei, valdymui, bei duomenų perdavimui, pakeisti esamą maršrutizatorių į naują pramoninį 4G maršrutizatorių.
Visų projektuojamų signalų sąrašas pateiktas 2 lentelėje. Signalų sąrašas gali būti papildytas techninės specifikacijos apimtyje.
2 lentelė. 4Š-10 šilumos tinklų kameros signalų sąrašas.
	Eil. Nr.
	Signalo žymuo
	Signalo pavadinimas
	I/O tipas
	Signalo tipas
	Ribos
	Vienetai

	
	
	
	AI
	AO
	DI
	DO
	
	
	

	1. 
	4Š-10_p1
	Paduodamas slėgis p1
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	2. 
	4Š-10_p2
	Grįžtamas slėgis p2
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	3. 
	4Š-10_p2(4)
	Grįžtamas slėgis p2 (prie skl. 4)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	4. 
	4Š-10_p1(3)
	Paduodamas slėgis p1 (prie skl. 3)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	5. 
	4Š-10_p2(6)
	Grįžtamas slėgis p2 (prie skl. 6)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	6. 
	4Š-10_p1(5)
	Paduodamas slėgis p1 (prie skl. 5)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	7. 
	4Š-10_T1
	Paduodama temperatūra T1
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	8. 
	4Š-10_T2(4)
	Grįžtama temperatūra T2 (prie skl. 4)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	9. 
	4Š-10_T2
	Grįžtama temperatūra T2
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	10. 
	4Š-10_SKL1-PAD
	Sklendė Nr. 1: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	11. 
	4Š-10_SKL2-PAD
	Sklendė Nr. 2: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	12. 
	4Š-10_SKL3-PAD
	Sklendė Nr. 3: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	13. 
	4Š-10_SKL4-PAD
	Sklendė Nr. 4: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	14. 
	4Š-10_SKL5-PAD
	Sklendė Nr. 5: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	15. 
	4Š-10_SKL6-PAD
	Sklendė Nr. 6: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	16. 
	4Š-10_SKL1,2-MV
	Duota komanda įjungti įtampą skl. Nr.1, Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	17. 
	4Š-10_SKL3,4-MV
	Duota komanda įjungti įtampą skl. Nr.3, Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	18. 
	4Š-10_SKL5,6-MV
	Duota komanda įjungti įtampą skl. Nr.5, Nr.6
	
	
	
	1
	DO
	
	

	19. 
	4Š-10_SKL1,2-MS
	Skl. Nr. 1,2 įtampa įjungta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	20. 
	4Š-10_SKL3,4-MS
	Skl. Nr. 3,4  įtampa įjungta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	21. 
	4Š-10_SKL5,6-MS
	Skl. Nr. 5,6 įtampa įjungta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	22. 
	4Š-10_SKL1-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.1
	
	
	
	1
	DO
	
	

	23. 
	4Š-10_SKL2-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	24. 
	4Š-10_SKL3-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.3
	
	
	
	1
	DO
	
	

	25. 
	4Š-10_SKL4-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	26. 
	4Š-10_SKL5-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.5
	
	
	
	1
	DO
	
	

	27. 
	4Š-10_SKL6-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.6
	
	
	
	1
	DO
	
	

	28. 
	4Š-10_SKL1-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.1
	
	
	
	1
	DO
	
	

	29. 
	4Š-10_SKL2-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	30. 
	4Š-10_SKL3-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.3
	
	
	
	1
	DO
	
	

	31. 
	4Š-10_SKL4-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	32. 
	4Š-10_SKL5-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.5
	
	
	
	1
	DO
	
	

	33. 
	4Š-10_SKL6-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.6
	
	
	
	1
	DO
	
	

	34. 
	4Š-10_SKL1-A
	Sklendė Nr. 1: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	35. 
	4Š-10_SKL2-A
	Sklendė Nr. 2: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	36. 
	4Š-10_SKL3-A
	Sklendė Nr. 3: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	37. 
	4Š-10_SKL4-A
	Sklendė Nr. 4: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	38. 
	4Š-10_SKL5-A
	Sklendė Nr. 5: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	39. 
	4Š-10_SKL6-A
	Sklendė Nr. 6: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	40. 
	4Š-10_SKL1-U
	Sklendė Nr. 1: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	41. 
	4Š-10_SKL2-U
	Sklendė Nr. 2: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	42. 
	4Š-10_SKL3-U
	Sklendė Nr. 3: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	43. 
	4Š-10_SKL4-U
	Sklendė Nr. 4: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	44. 
	4Š-10_SKL5-U
	Sklendė Nr. 5: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	45. 
	4Š-10_SKL6-U
	Sklendė Nr. 6: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	46. 
	4Š-10_SKL1-R
	Sklendės Nr. 1 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	47. 
	4Š-10_SKL2-R
	Sklendės Nr. 2 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	48. 
	4Š-10_SKL3-R
	Sklendės Nr. 3 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	49. 
	4Š-10_SKL4-R
	Sklendės Nr. 4 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	50. 
	4Š-10_SKL5-R
	Sklendės Nr. 5 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	51. 
	4Š-10_SKL6-R
	Sklendės Nr. 6 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	52. 
	4Š-10_SKL1-G
	Sklendė Nr. 1: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	53. 
	4Š-10_SKL2-G
	Sklendė Nr. 2: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	54. 
	4Š-10_SKL3-G
	Sklendė Nr. 3: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	55. 
	4Š-10_SKL4-G
	Sklendė Nr. 4: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	56. 
	4Š-10_SKL5-G
	Sklendė Nr. 5: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	57. 
	4Š-10_SKL6-G
	Sklendė Nr. 6: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	58. 
	4Š-10_SKL1-S
	Sklendės Nr. 1 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	59. 
	4Š-10_SKL2-S
	Sklendės Nr. 2 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	60. 
	4Š-10_SKL3-S
	Sklendės Nr. 3 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	61. 
	4Š-10_SKL4-S
	Sklendės Nr. 4 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	62. 
	4Š-10_SKL5-S
	Sklendės Nr. 5 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	63. 
	4Š-10_SKL6-S
	Sklendės Nr. 6 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	64. 
	4Š-10_D
	Šilumos kamera 4Š-10: Durys atidarytos
	
	
	1
	
	DI
	
	

	65. 
	4Š-10_TVS-KP
	Telemechanikos valdymo spinta: Įvado įtampa yra
	
	
	1
	
	DI
	
	

	66. 
	4Š-10_TVS-UPS
	Telemechanikos valdymo spinta: Įtampa po UPS yra
	
	
	1
	
	DI
	
	

	67. 
	4Š-10_TVS-UŽTV
	Telemechanikos valdymo spinta: Kameros užtvindymas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	
	
	Viso:
	15
	0
	37
	15
	
	
	


Valdiklyje numatyti ne mažiau 20% rezervinių įėjimų ir išėjimų (DI, DO, AI).
Šilumos kameros 4Š-10 nuotolinis kontroliuojamų ir matuojamų parametrų stebėjimas, grafinis atvaizdavimas, Sklendžių nuotolinis rankinis valdymas, pranešimų formavimas ir archyvavimas  turi būti realizuotas iš KCK bendrovės dispečerinio valdymo pulto darbo vietos kompiuterių. 
Valdymo sistemoje turi būti numatyti visi diskretiniai ir analoginiai įėjimų/išėjimų signalai reikalingi įrenginių ir procesų parametrų kontrolei, atvaizdavimui bei valdymui (Sklendės darbo/nedarbo, gedimas/paruošta, uždaryti/atidaryti, uždaryta/atidaryta, sklendžių porai maitinimo įtampą įjungti/išjungti, sklendžių maitinimo įtampa įjungta/išjungta, įvadinės jėgos paskirstymo spintos įtampos kontrolė, matavimo kanalo klaida,  ir t.t.).
Visi esamos AB „Klaipėdos energija“ WinCC SCADA sistemos mnemo schemų, grafikų, pranešimų ir įvykių sąrašų, įrenginių valdymo langai bei juose atvaizduojama informacija šio projekto apimtyse turi būti papildyti ir/ar pakoreguoti suderinus su užsakovu. Užsakovas pateiks WinCC SCADA sistemos programinį projektą. 
Valdymo sistemos procesų valdymo ir automatikos grandinės turi būti maitinamos per sinusinį „on-line“ tipo dvigubos konvertacijos nepertraukiamo maitinimo šaltinį (UPS), galia ne mažesnė nei 700VA, jungtys C13 tipo. Nepertraukiamo maitinimo šaltinis skyde turi būti sumontuotas taip, kad netrukdytų priėjimui prie skydo sujungimo gnybtų bei įrangos.
Projektuojamai valdymo sistemai numatyti naują programuojamą loginį valdiklį.
Įvertinus esamą įrangą ir projektavimo apimtis reikia numatyti ir suprojektuoti visus papildomus reikalingus I/O modulius, medžiagas ir kitus įrenginius.
Suprojektuoti ir realizuoti sklendžių maitinimo įtampos įjungimą/išjungimą nuotoliniu būdu panaudojant jėgos kontaktorius ir tarpines reles. Maitinimo įtampa turi būti įjungiama/išjungiama vienu metu dviem sklendėm (sklendžių porai), t. y.: 1 ir 2 termofikacinėms sklendėms, 3 ir 4 termofikacinėms sklendėms, bei 5 ir 6 termofikacinėms sklendėms. 
Atsižvelgiant į esamų (Nr. 1, 2 3, 4, 5, 6) sklendžių pavarų tipus numatyti ir sumontuoti visą reikalingą įrangą ir medžiagas, kad užtikrinti visų sklendžių būsenos ir padėties signalų perdavimą ir atvaizdavimą SCADA sistemoje esant išjungtai sklendžių maitinimo įtampai.
Iškelti sklendžių Nr. 1 ir Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4 valdymo bloku AUMA MATIC AM 01.1/AM 02.1  į valdymo aikštelę naudojant konstrukciją su sieniniu laikikliu.
Suprojektuoti ir sumontuoti naują įvadinį elektros skydelį su kirtikliu ir automatiniu išjungikliu jėgos valdymo spintos įvadui. Apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, medžiaga – poliesteris arba stiklo pluoštas.
Suprojektuoti ir sumontuoti naują jėgos valdymo spintą, apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, medžiaga – poliesteris arba stiklo pluoštas. Spintos plotį ir durų kiekį numatyti atsižvelgiant į projektavimo apimtis ir montavimo vietą, spintoje turi likti ne mažiau 20% laisvos vietos rezervas ateityje numatomos įrangos montavimui. Spintoje suprojektuoti ir sumontuoti  esamų sklendžių ( Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4, Nr. 5 ir Nr. 6) maitinimo įtampos komutavimo ir apsaugos nuo variklio perkrovos ir srovės nuotėkio įrenginius. Spintoje sumontuoti automatinį skydo apšvietimą.
Suprojektuoti ir sumontuoti remontinį kištukinių lizdų bloką su 1 trifaziu 16A kištukiniu lizdu bei ne mažiau 2 vienfazių kištukinių lizdų. Kištukinių lizdų bloko maitinimui iš jėgos valdymo skydo numatyti automatinį išjungiklį su srovės nuotėkio rele.
Suprojektuoti ir sumontuoti naują telemechanikos valdymo spintą (4Š-10_TVS), apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, medžiaga – poliesteris arba stiklo pluoštas. Spintos plotį ir durų kiekį numatyti atsižvelgiant į projektavimo apimtis ir montavimo vietą, spintoje turi likti ne mažiau 20% laisvos vietos rezervas ateityje numatomos įrangos montavimui. Spintoje turi būti sumontuotas automatinis šviestuvas su kištukiniu lizdu, aušinimo ventiliatorius ir šildytuvas su termostatu bei papildomomis grotelėmis ir oro filtrais.
Projektuojamos telemechanikos valdymo spintos 4Š-10_TVS duryse realizuoti spintos įvado maitinimo įtampos,  įtampos po UPS ir 24 VDC maitinimo įtampos šviesinę indikaciją, el., sklendžių  galinių padėčių (atidaryta/uždaryta), gedimo, pasirinkto valdymo režimo šviesinę indikaciją, įtampos sklendžių porai įjungimo/išjungimo raktus.
Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti 4Š-10 šilumos kameros nuotolinio valdymo ir parametrų kontrolės sistemą (toliau – Valdymo sistema). Projektuojamas valdymo sistemos valdiklis ir esama AB „Klaipėdos energija“ SCADA programinė įranga turi būti to paties gamintojo.
Visų sklendžių, analoginių ir diskretinių  jutiklių maitinimo, valdymo ir kontroliniai, apšvietimo kabeliai turi būti nauji.
Visi kabeliai turi būti tiesiami naujomis suprojektuotomis kabelinėmis kopėčiomis, loveliais ir vamzdeliais. Konstrukcijos turi atitikti C4 arba aukštesnę korozijos atsparumo klasę.
ŠT kameros 4Š-10 patalpos apšvietimo seni šviestuvai keičiami naujais LED tipo šviestuvais. Bendroje patalpoje sumontuoti 4 šviestuvus. Šviestuvų apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, šviesos srautas ne mažiau 7000Lm. Senus išmontuoti.
Projektavimo ir montavimo apimtys ŠTT šilumos kameroje 2P-33
Telemechanikos spintą kartu su  visa joje esančia įrangą demontuoti ir perduoti Užsakovo atstovui.
Demontuoti visas senas matavimo prietaisų, sklendžių Nr. 1, 2, 3, 4 kabelines konstrukcijas, šviestuvus, elektrinių sujungimų dėžes, valdymo ir jėgos skydus, maitinimo, valdymo ir kontrolinius kabelius. Demontuotą įrangą perduoti Užsakovo atstovui.
Šilumos kameros durų atidarymo/uždarymo kontrolės diskretinį jutiklį pakeisti nauju.
Šiluminės kameros užtvindymo daviklį palikti esamą
Esamus temperatūros ir slėgio jutiklius pakeisti naujais.
Jutiklių ir įrangos specifikacija pateikta punkte 4.4.11.
Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti ŠTT  šilumos kameros 2P-33 nuotolinio valdymo ir parametrų kontrolės sistemą (toliau – Valdymo sistema).
Valdymo sistemoje turi būti realizuotas šilumos kameros 2P-33 esamų (Nr. 1 ir Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4)  sklendžių distancinis-rankinis valdymas ir visų kontroliuojamų ir matuojamų parametrų monitoringas. 
[bookmark: _Hlk121686007]ŠTT šilumos kameros 2P-33 sklendžių valdymui, parametrų nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui, apdorojimui ir archyvavimui  visus duomenis perduoti į AB „Klaipėdos energija“ WinCC SCADA serverį. 
2P-33 objekto parametrų kontrolei, valdymui, bei duomenų perdavimui, pakeisti esamą maršrutizatorių į naują pramoninį 4G maršrutizatorių.
Visų projektuojamų signalų sąrašas pateiktas 3 lentelėje. Signalų sąrašas gali būti papildytas techninės specifikacijos apimtyje.
3 lentelė. 2P-33 šilumos tinklų kameros signalų sąrašas.
	Eil. Nr.
	Signalo žymuo
	Signalo pavadinimas
	I/O tipas
	Signalo tipas
	Ribos
	Vienetai

	
	
	
	AI
	AO
	DI
	DO
	
	
	

	1.
	2P-33_p1
	Paduodamas slėgis p1
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	2.
	2P-33_p2
	Grįžtamas slėgis p2
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	3.
	2P-33_p2(4)
	Grįžtamas slėgis p2 (prie skl. 4)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	4.
	2P-33_p1(3)
	Paduodamas slėgis p1 (prie skl. 3)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 25
	bar

	7.
	2P-33_T1
	Paduodama temperatūra T1
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	8.
	2P-33_T2(4)
	Grįžtama temperatūra T2 (prie skl. 4)
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	9.
	2P-33_T2
	Grįžtama temperatūra T2
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 150
	oC

	10.
	2P-33_SKL1-PAD
	Sklendė Nr. 1: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	11.
	2P-33_SKL2-PAD
	Sklendė Nr. 2: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	12.
	2P-33_SKL3-PAD
	Sklendė Nr. 3: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	13.
	2P-33_SKL4-PAD
	Sklendė Nr. 4: Padėtis [%]
	1
	
	
	
	4-20mA
	0 - 100
	%

	14
	2P-33_SKL1,2-MV
	Duota komanda įjungti įtampą skl. Nr.1, Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	15
	2P-33_SKL3,4-MV
	Duota komanda įjungti įtampą skl. Nr.3, Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	16
	2P-33_SKL1,2-MS
	Skl. Nr. 1,2 įtampa įjungta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	17
	2P-33_SKL3,4-MS
	Skl. Nr. 3,4  įtampa įjungta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	18
	2P-33_SKL1-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.1
	
	
	
	1
	DO
	
	

	19
	2P-33_SKL2-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	20
	2P-33_SKL3-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.3
	
	
	
	1
	DO
	
	

	21
	2P-33_SKL4-VA
	Duota komanda atidaryti skl. Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	22
	2P-33_SKL1-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.1
	
	
	
	1
	DO
	
	

	23
	2P-33_SKL2-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.2
	
	
	
	1
	DO
	
	

	24
	2P-33_SKL3-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.3
	
	
	
	1
	DO
	
	

	25
	2P-33_SKL4-VU
	Duota komanda uždaryti skl. Nr.4
	
	
	
	1
	DO
	
	

	26
	2P-33_SKL1-A
	Sklendė Nr. 1: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	27
	2P-33_SKL2-A
	Sklendė Nr. 2: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	28
	2P-33_SKL3-A
	Sklendė Nr. 3: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	29
	2P-33_SKL4-A
	Sklendė Nr. 4: Atidaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	30
	2P-33_SKL1-U
	Sklendė Nr. 1: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	31
	2P-33_SKL2-U
	Sklendė Nr. 2: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	32
	2P-33_SKL3-U
	Sklendė Nr. 3: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	33
	2P-33_SKL4-U
	Sklendė Nr. 4: Uždaryta
	
	
	1
	
	DI
	
	

	34
	2P-33_SKL1-R
	Sklendės Nr. 1 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	35
	2P-33_SKL2-R
	Sklendės Nr. 2 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	36
	2P-33_SKL3-R
	Sklendės Nr. 3 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	37
	2P-33_SKL4-R
	Sklendės Nr. 4 valdymas: Distancinis
	
	
	1
	
	DI
	
	

	38
	2P-33_SKL1-G
	Sklendė Nr. 1: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	39
	2P-33_SKL2-G
	Sklendė Nr. 1: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	40
	2P-33_SKL3-G
	Sklendė Nr. 1: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	41
	2P-33_SKL4-G
	Sklendė Nr. 1: Gedimas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	42
	2P-33_SKL1-S
	Sklendės Nr. 1 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	43
	2P-33_SKL2-S
	Sklendės Nr. 2 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	44
	2P-33_SKL3-S
	Sklendės Nr. 3 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	45
	2P-33_SKL4-S
	Sklendės Nr. 4 valdymas: Stop
	
	
	1
	
	DI
	
	

	46
	2P-33_D
	Šilumos kamera 2P-33: Durys atidarytos
	
	
	1
	
	DI
	
	

	47
	2P-33_TVS-KP
	Telemechanikos valdymo spinta: Įvado įtampa yra
	
	
	1
	
	DI
	
	

	58
	2P-33_TVS-UPS
	Telemechanikos valdymo spinta: Įtampa po UPS yra
	
	
	1
	
	DI
	
	

	59
	2P-33_TVS-UŽTV
	Telemechanikos valdymo spinta: Kameros užtvindymas
	
	
	1
	
	DI
	
	

	
	
	Viso:
	11
	0
	26
	10
	
	
	


Valdiklyje numatyti ne mažiau 20% rezervinių įėjimų ir išėjimų (DI, DO, AI).
Šilumos kameros 2P-33 nuotolinis kontroliuojamų ir matuojamų parametrų stebėjimas, grafinis atvaizdavimas, Sklendžių nuotolinis rankinis valdymas, pranešimų formavimas ir archyvavimas  turi būti realizuotas iš KCK bendrovės dispečerinio valdymo pulto darbo vietos kompiuterių. 
Valdymo sistemoje turi būti numatyti visi diskretiniai ir analoginiai įėjimų/išėjimų signalai reikalingi įrenginių ir procesų parametrų kontrolei, atvaizdavimui bei valdymui (Sklendės darbo/nedarbo, gedimas/paruošta, uždaryti/atidaryti, uždaryta/atidaryta, sklendžių porai maitinimo įtampą įjungti/išjungti, sklendžių maitinimo įtampa įjungta/išjungta, įvadinės jėgos paskirstymo spintos įtampos kontrolė, matavimo kanalo klaida,  ir t.t.).
Visi esamos AB „Klaipėdos energija“ WinCC SCADA sistemos mnemo schemų, grafikų, pranešimų ir įvykių sąrašų, įrenginių valdymo langai bei juose atvaizduojama informacija šio projekto apimtyse turi būti papildyti ir/ar pakoreguoti suderinus su užsakovu. Užsakovas pateiks WinCC SCADA sistemos programinį projektą. 
Valdymo sistemos procesų valdymo ir automatikos grandinės turi būti maitinamos per sinusinį „on-line“ tipo dvigubos konvertacijos nepertraukiamo maitinimo šaltinį (UPS) , galia ne mažesnė nei 700VA, jungtys C13 tipo. Nepertraukiamo maitinimo šaltinis skyde turi būti sumontuotas taip, kad netrukdytų priėjimui prie skydo sujungimo gnybtų bei įrangos.. 
Projektuojamai valdymo sistemai numatyti naują programuojamą loginį valdiklį.
Įvertinus esamą įrangą ir projektavimo apimtis reikia numatyti ir suprojektuoti visus papildomus reikalingus I/O modulius, medžiagas ir kitus įrenginius.
Suprojektuoti ir realizuoti sklendžių maitinimo įtampos įjungimą/išjungimą nuotoliniu būdu panaudojant jėgos kontaktorius ir tarpines reles. Maitinimo įtampa turi būti įjungiama/išjungiama vienu metu dviem sklendėm (sklendžių porai), t. y.: 1 ir 2 termofikacinėms sklendėms bei 3 ir 4 termofikacinėms sklendėms. 
Atsižvelgiant į esamų sklendžių (Nr.1, 2 3, 4) pavarų tipus numatyti ir sumontuoti visą reikalingą įrangą ir medžiagas, kad užtikrinti visų sklendžių būsenos ir padėties signalų perdavimą ir atvaizdavimą SCADA sistemoje esant išjungtai sklendžių maitinimo įtampai.
Iškelti sklendžių Nr. 1 ir Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4 valdymo blokus (valdiklius)  AUMA MATIC AM 01.1/AM 02.1  į valdymo aikštelę, naudojant konstrukciją su sieniniu laikikliu.
Suprojektuoti ir sumontuoti naują jėgos valdymo spintą, apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, medžiaga – poliesteris arba stiklo pluoštas. Spintos plotį ir durų kiekį numatyti atsižvelgiant į projektavimo apimtis ir montavimo vietą, spintoje turi likti ne mažiau 20% laisvos vietos rezervas ateityje numatomos įrangos montavimui. Spintoje suprojektuoti ir sumontuoti  esamų sklendžių (Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4) maitinimo įtampos komutavimo ir apsaugos nuo variklio perkrovos ir srovės nuotėkio įrenginius. Spintoje sumontuoti automatinį skydo apšvietimą.
Naujoje jėgos valdymo spintoje įrengti esamų dviejų elektros įvadų relinį ARĮ. Elektros įvadų galia 9 kW. Įvadų ir ARĮ būsenos signalus perduoti į telemechanikos valdiklį bei atvaizduoti lemputėmis ant jėgos valdymo skydo. Numatyti vietinį ARĮ valdymą.
Suprojektuoti ir sumontuoti remontinį kištukinių lizdų bloką su 1 trifaziu 16A kištukiniu lizdu bei ne mažiau 2 vienfazių kištukinių lizdų. Kištukinių lizdų bloko maitinimui iš jėgos valdymo skydo numatyti automatinį išjungiklį su srovės nuotėkio rele.
Suprojektuoti ir sumontuoti naują telemechanikos valdymo spintą (2P-33_TVS), apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, medžiaga – poliesteris arba stiklo pluoštas. Spintos plotį ir durų kiekį numatyti atsižvelgiant į projektavimo apimtis ir montavimo vietą, spintoje turi likti ne mažiau 20% laisvos vietos rezervas ateityje numatomos įrangos montavimui. Spintoje turi būti sumontuotas automatinis šviestuvas su kištukiniu lizdu, aušinimo ventiliatorius ir šildytuvas su termostatu bei papildomomis grotelėmis ir oro filtrais.
Projektuojamos telemechanikos valdymo spintos 2P-33_TVS duryse realizuoti spintos įvado maitinimo įtampos,  įtampos po UPS ir 24 VDC maitinimo įtampos šviesinę indikaciją, el., sklendžių  galinių padėčių (atidaryta/uždaryta), gedimo, pasirinkto valdymo režimo šviesinę indikaciją, įtampos sklendžių porai įjungimo/išjungimo raktus.
Naujoje valdymo spintoje suprojektuoti ir sumontuoti 2P-33 šilumos kameros nuotolinio valdymo ir parametrų kontrolės sistemą. Projektuojamas valdymo sistemos valdiklis ir esama AB „Klaipėdos energija“ SCADA programinė įranga turi būti to paties gamintojo.
Visų sklendžių, analoginių ir diskretinių  jutiklių maitinimo, valdymo ir kontroliniai, apšvietimo kabeliai turi būti nauji.
Visi kabeliai turi būti tiesiami naujomis suprojektuotomis kabelinėmis kopėčiomis, loveliais ir vamzdeliais. Konstrukcijos turi atitikti C4 arba aukštesnę korozijos atsparumo klasę.
Kameros 2P-33 požeminėje dalyje sumontuoti naują apšvietimą su saugia pažeminta 12V, 24V arba 36V maitinimo įtampa šviestuvais (4vnt. - po 2 kiekvienoje kameros požeminėje dalyje). Šviestuvų apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65. Senus išmontuoti.
ŠT kameros 2P-33 patalpos apšvietimo seni šviestuvai keičiami naujais LED tipo šviestuvais. Bendroje patalpoje sumontuoti 3 ir telemechanikos patalpoje 2 šviestuvus. Šviestuvų apsaugos klasė ne mažesnė nei IP65, šviesos srautas ne mažiau 7000Lm. Senus išmontuoti.
Bendri reikalavimai
Valdymo sistemų automatizavimo, technologinių procesų valdymo ir kontrolės įranga, apsaugų ir signalizacijos priemonių apimtys, visos medžiagos, prietaisai bei sistemos tiekiamos šiam projektui turi atitikti galiojančių standartų, teisinių ir norminių dokumentų reikalavimus, įrenginių gamintojų įrengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei techninėse sąlygose numatytą kokybę. Visos tiekiamos medžiagos, prietaisai bei sistemos privalo būti technologiškai tvarkingos ir jas turi priimti Užsakovas.
Projektuojami automatizacijos įrenginiai turi būti skirti pramoniniam naudojimui.
Matavimo įranga ir valdymo sistema turi būti atspari elektromagnetiniams trikdžiams (EMI), radijo dažnių trikdžiams (RFI), statinės elektros ir žaibo išlydžio poveikiui, trumpalaikiams įtampos dingimams. Pašaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdžius, turi būti nuslopinti jų kilimo vietoje.
Visi įrenginiai, gaminiai ir medžiagos, numatyti įrengti statomame objekte turi atitikti Europos normas ir standartus bei turi būti sertifikuoti ir nustatyta tvarka įteisinti Lietuvos Respublikoje.
Dėl programinio ir techninio suderinamumo esamos AB „Klaipėdos energija“ SCADA sistemos programinė įranga, projektuojami programuojami loginiai valdikliai ir operatoriaus darbo stoties SCADA programinė įranga turi būti to paties gamintojo.
Baigus darbus turi būti užtikrintas 20% PLV visų tipų signalų rezervas (analoginiai įėjimai ir išėjimai, diskretiniai įėjimai ir išėjimai).
SCADA ir PLV programiniuose projektuose kintamųjų simboliai, signalų ir objektų pavadinimai turi būti vienodi.
Numatyti SCADA sistemoje galimybę keisti analoginių signalų matavimo ribas, histerezę, filtruoti analoginiame signale atsirandančius trikdžius naudojant vartotojų apsaugos lygius.
Numatyti SCADA sistemoje galimybę keisti avarinės ir perspėjamosios signalizacijos ribas naudojant vartotojų apsaugos lygius.
Komunikacijos tarp įrenginių turi būti realaus laiko. Procesų duomenys turi būti surenkami ir atvaizduojami realiu laiku.
Procesų valdymo ir automatikos įrenginių techninė specifikacija:
Slėgio matavimo jutikliai:
skirti naudoti su skysčiais, oru, alyva, dujomis ir kt.;
darbinė aplinkos temperatūra ne mažesnių ribų kaip -40..+80°C;
temperatūros kompensacija ne mažesnių ribų kaip -25…+80°C;
drėgnis iki 100%;
apsaugos klasė nemažiau IP65; 
paklaida nedaugiau ±0,2% per nustatytą matavimo ribą;
maitinimo įtampa 24VDC;
išėjimo signalas 4-20 mA;
sriegis G1/2;
nulinio taško ir viršutinės ribos nustatymo (derinimo) funkcija arba HART protokolo palaikymas.
6.5. 
Temperatūros jutikliai:
1. varžinis termometras ar termopora su sroviniu 4-20 mA keitikliu.
1. keitiklis turi būti sumontuotas temperatūros jutiklio korpuse (galvutėje); 
termometrai ir termoporos turi būti ištraukiami iš korpuso; 
varžinio jutiklio tikslumas privalo atitikti DIN A reikalavimus, 
keitiklio santykinė paklaida ne didesnė kaip ±0,1%;
nulinio taško ir viršutinės ribos nustatymo (derinimo) galimybė arba HART protokolo palaikymas;
apsaugos klasė nemažiau IP65; 
visi temperatūros jutikliai turi būti to paties gamintojo.

Programuojami loginiai valdikliai:
1. ne mažiau 75 kB darbinės atminties;
1. ne mažiau 4 MB vidinės atminties su galimybe papildomai įdiegti SD kortelę; 
integruota sąsaja: PROFINET;
maitinimo įtampa: 24 VDC;
montavimas ant DIN bėgio;
aplinkos temperatūros ribos ne mažesnės nei -20...+60 oC.
Maršrutizatoriai
1 arba daugiau SIM kortelių lizdų;
4G CAT6 arba aukštesnės kategorijos ryšys;
ne mažiau 4 RJ45 jungtys, greitis 10/100/1000 Mbps;
ne mažiau kaip 256 MB RAM atminties;
galimybė maitinti naudojant bendrą skydo 24 VDC maitinimo šaltinį;
aplinkos temperatūros ribos ne mažesnės nei -20...+60 °C;
montavimas ant DIN bėgelio;
išorinė GSM antena;
automatinio persikrovimo dingus ryšiui funkcija (Ping Reboot);
IPsec VPN, APN palaikymas;
ugniasienės konfigūravimas ir išorinių atakų prevencija;
prievadų valdymas (taisyklės, išjungimo galimybės);
galimybė naudotis nuotolinio valdymo sistema (RMS);
konfigūravimas per HTTPS klientą.
Maitinimo šaltiniai:
įėjimo įtampa 230V AC ±20%;
įėjimo įtampos dažnis 50...60Hz ±5Hz;
išėjimo įtampa 24V DC ±5%;
išėjimo srovė – pagal pareikalavimą;
maitinimo šaltinio būsenos relinis išėjimas.
Signalizacijos ir valdymo aparatūra:
funkcijos – signalizacija ir valdymas įvairių technologinių procesų;
grandinių įtampa – 24..600V AC, 50Hz, 24..300V DC;
montavimas panelinis;
kontaktinis elementas - moduliniai NO arba NC kontaktai;
šviesos elementas – LED 24 VDC;
spalva priklausomai nuo paskirties.
Kompiuterinio tinklo kabelis:
skydo viduje – gamyklinis ekranuotas lankstus CAT6 tinklo (patch) kabelis;
skydo išorėje – S-UTP CAT6 pinto ekrano kabelis su pramoninėmis daugkartinio naudojimo RJ45 jungtimis.
Kabeliai:
visi kabeliai privalo būti lankstūs, variniai, daugiavieliai;
visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo būti ekranuoti;
visų kontrolinių ir signalinių kabelių gyslos privalo turėti skaitinį ženklinimą.
Reikalavimai montavimo darbams
Vadovaujanti techniniu darbo projektu Rangovas privalo patiekti visą reikalingą projektui įgyvendinti sertifikuotą įrangą, įrenginių pasus su techninėmis charakteristikomis ir kitą išpildomąją dokumentaciją, atlikti visos reikalingos projektui įgyvendinti įrangos montavimo, instaliavimo, paleidimo - derinimo ir galutinio pridavimo eksploatacijai darbus.
Visos medžiagos, prietaisai bei sistemos tiekiamos šiam projektui turi atitikti galiojančių standartų, teisinių ir norminių dokumentų reikalavimus, įrenginių gamintojų įrengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei techninėse sąlygose numatytą kokybę. Visos tiekiamos medžiagos, prietaisai bei sistemos privalo būti naujos, technologiškai tvarkingos ir jas turi priimti Užsakovas.
Visus elektrotechninius darbus turi atlikti kvalifikuotas personalas.
Visi kabeliai privalo būti pritaikyti montavimo sąlygoms.
Įrenginių apsauga nuo elektromagnetinių trikdžių poveikio turi būti realizuojama taikant „vienataškio“ įžeminimo principą. Matavimo keitiklių ir kontrolinių kabelių nuo trikdžių saugantys ekranai turi būti prijungiami prie terminalo skydo signalinio įžeminimo PE šynos. PE šyna skirta prietaisų signaliniam įžeminimui ir turi būti elektriškai izoliuota nuo gaubto.
Prie apsauginio įžeminimo šynos (PE) turi būti prijungti:
metaliniai prietaisų korpusai ir gaubtai;
metalinės kabelinės konstrukcijos;
elektros skydų korpusai ir durys.
Įžeminimo grandinės neturi sudaryti kontūrų, į kuriuos galėtų įtakoti induktyvaus pobūdžio trikdžiai.
Kabeliai, numatomi kloti, žemėje turi būti numatyti rifliuotame vamzdyje, atlaikantis 450 N/5 cm apkrovimą nevažiuojamoje dalyje ir 750 N/5 cm apkrovimą važiuojamoje dalyje. Vamzdžio diametras turi būti numatytas toks, kad tilptų dar vienas kabelis, bei tam tikslui palikta nerūdijančio plieno viela.
Visų kabelių galuose (įėjimuose į prietaisus, ar skydus) turi būti naudojami sandarikliai, tiek gofruotam vamzdžiui tiek kabeliui. Jei gamykliniuose prietaisuose, davikliuose ar kituose įrenginiuose, nenumatyti tokie sandarikliai, jie turi būti sumontuoti Rangovo.
Visi įrenginiai ir instaliacija spintose (laidai, komutacinė įranga, rinklės, maitinimo šaltiniai, keitikliai ir pan.), kabeliai ir kabelių gyslos, laidai turi būti sužymėti pagal projektinę dokumentaciją. Ant kabelio markiruotės/žymens turi būti nurodyta kabelio projektinis žymuo, pradinis įrenginys, galutinis įrenginys, kabelio tipas, gyslų skaičius, skerspjūvis, kabelio ilgis. Žymenys dedami ant visų kabelių perėjimuose per sienas, posūkiuose, prieš spintas ir jose. 
Bandymais montavimo metu turi būti patikrinta, kad:
visi kabeliai prijungti teisingai, jų vientisumas ir izoliacijos varža patikrinti;
įžeminimo kontūrai įrengti teisingai, jų varža patikrinta;
grandinių nuo įžeminamų elementų iki įžemintuvų varža;
grandinės fazė – nulis pilnosios varžos tikrinimas tiesiogiai įžemintos neutralės tinkluose.
Visi kabeliai turi būti klojami ant kabelinių kopėčių arba lovelių, gamykliniais sujungimais, kampais, perėjimais bei su kabelinėmis konstrukcijomis.
Kabeliai turi būti tiesiami kabelinėmis kopėčiomis, loveliais ir vamzdeliais. Konstrukcijos turi atitikti C4 arba aukštesnę korozijos atsparumo klasę. Nupjautos dalys  turi būti nudažytos aliuminio cinko dažais.
Visi kabeliai turi būti montuojami be tarpinių sujungimo dėžučių.
Matavimo prietaisai turi būti montuojami tokiu būdu, kad jie nebūtų pažeisti atliekant technologinių įrenginių planinius aptarnavimo darbus arba šalinant įrenginių gedimus.
Manometrų impulsinės linijos turi būti kiek galima trumpesnės. Naujai įrengti impulsiniai vamzdeliai turi būti sandarūs. Po vamzdelių įrengimo, jie turi būti prapūsti.
Slėgio matavimo prietaisus projektuoti ir įrengti patogioje aptarnavimui vietoje tam skirtuose suprojektuotuose stenduose.
Kiekvienam slėgio matavimo prietaisui numatyti po atskirą manometrinį dvigubą ventilį su uždarymo ir prapūtimo galimybe.
Slėgio matavimo prietaisų impulsiniai vamzdeliai turi būti nerūdijančio plieno ir pagal aplinkos sąlygas izoliuoti, apsaugoti nuo užšalimo.
Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo įrangos įtaisai, valdymo raktai ir kiti automatikos įrenginiai ir prietaisai turi turėti žymines lenteles, kuriose turi būti pateikta sekanti informacija:
matuojamo parametro pavadinimas/ar įrenginio paskirtis;
projektinis žymuo.
Valdymo sistemų matavimo prietaisų, automatikos įrenginių, rinklių, spintų ir kitų įrenginių operatyvinių ir techninių pavadinimų bei žymenų informacinėms lentelėms turi būti plastikinės arba metalinės, atsparios UV spinduliuotei bei cheminiam poveikiui, tekstas ryškus ir atsparus mechaniniam poveikiui.
Reikalavimai projektavimui ir techninei dokumentacijai.
Prieš pradedant projekto rengimą Tiekėjo atstovai turi apsilankyti pas Užsakovą, susipažinti su esama situacija, išnagrinėti įrenginių išdėstymą ir techninį stovį ir numatyti visas pagrindinių ir papildomų medžiagų ir paslaugų apimtis, kurios nenurodytos šiose techninėse sąlygose, bet reikalingos pilnam projekto įvykdymui. Į pasiūlymą turi būti įtraukti visų medžiagų, įrangos ir paslaugų kaštai.
Rangovas turi atlikti visus  projektavimo, įrenginių ir medžiagų tiekimo, sudėtinių dalių tarpusavio montavimo, paleidimo-derinimo, užsakovo personalo apmokymo ir pridavimo darbus, išorinių jėgos ir signalinių kabelių kabelinių trasų projektavimą, minėtų kabelių klojimo, prijungimo ir markiravimo darbus, naujų elektros įrenginių prijungimo prie esamo įžeminimo kontūro darbus Rangovui atliekant minėtų darbų autorinę priežiūrą.
Rangovas turi paruošti procesų valdymo ir automatizavimo ir elektros projektų dalių dokumentaciją. Visa su projektu susijusi techninė dokumentacija, brėžiniai, schemos, eksploatacijos instrukcijos, įrenginių tiekiamų šiam projektui vartotojo instrukcijos turi būti paruošta lietuvių kalba. 
Visi projekte naudojami žymenys privalo būti suderinti su Užsakovu.
Tekstiniai dokumentai ir brėžiniai turi teikti aiškią, vienareikšmišką, neabejotiną ir pilną informaciją apie pateiktos įrangos įrengimą, eksploataciją ir techninį aptarnavimą. Kiekvienas brėžinys ir schema privalo turėti pavadinimą, numerį, parengimo datą, pakeitimų datas ir pavardes asmenų parengusių, tikrinusių ir tvirtinusių dokumentą.
Šie nurodymai dokumentacijai taip pat turi būti taikomi ir subrangovams.
Projektą rangovas turi suderinti su Užsakovu. Projekto suderinimas su Užsakovu neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės už padarytas klaidas. Projektas turi būti atliktas taip, kad būtų numatyti visi tam reikalingi darbai ir medžiagos. Projektavimo ir tiekimo metu iškilus nenumatytiems klausimams, jie turės būti išspręsti nedidinant sutarties kainos.
Pagal Užsakovo pastabas, šių techninės specifikacijos ir galiojančių norminių dokumentų reikalavimų apimtyje, Rangovas turi atlikti projekto dokumentacijos korekcijas.  
Rangovas privalo atlikti projekto autorinę priežiūrą, kaip numatyta LR norminiuose dokumentuose.
Procesų valdymo ir automatikos techninio ir darbo projekte Rangovas privalo pateikti aiškinamuosius raštus, kuriuose turi būti aprašyti automatizavimo sprendiniai bei jų atitikimas Užsakovo reikalavimams.
Priėmimo – perdavimo metu Rangovas privalo pateikti Lietuvių kalba sekančią dokumentaciją:  
Projekto PVA ir E dalių darbo projektų po 1 egzempliorių popieriniu formatu pagal STR 1.04.04:2017 reikalavimus ir 1 komplektą visos projektinės dokumentacijos, įskaitant schemas, elektroninę versiją skaitmeninėse laikmenose nežemesnių versijų Microsoft Word docx ir AutoCAD 2004 dwg formatu su galimybe juos naudoti aptiktų klaidų ištaisymų ar koregavimų atlikimui (neapribojant naudojimo).  
Matavimo priemonių techninius aprašus.
Matavimo priemonių įrengimo, naudojimo ir priežiūros instrukcijas.
El. skyde sumontuotų el., prietaisų naudojimo ir priežiūros instrukcijas. 
El. sklendžių pavarų ir valdymo blokų instrukcijas.
Kompiuterinės ir programinės įrangos, licencijų bei licencinių raktų pilnus komplektus, pirkimo sąskaitas faktūras, garantinius dokumentus bei pardavėjo kontaktinius duomenis. Pateikti įdiegtų licencijų sąrašą su programinės įrangos pavadinimu, versija, licencijos numeriu, rakto numeriu bei komentaru.
SCADA nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos instrukcijos.
Priėmimo/perdavimo metu pateikti vizualizacijos SCADA programinį projektą.
Priėmimo/perdavimo metu pateikti valdymo sistemos programuojamojo(ų) loginio(ų) valdiklio(ų) (PLV) projektą(us) su valdymo algoritmais ir komentarais.
Jei į kompiuterį instaliuojama papildoma įranga (programinė, kontroleriai), pateikti operacinei sistemai skirtas tvarkykles bei susijusią su įranga dokumentaciją.
Visų, naujai sumontuotų įrenginių, prietaisų techniniai aprašymai, jų montavimo, veikimo ir valdymo  instrukcijos turi būti pateiktos lietuvių kalba.
1. KITI REIKALAVIMAI
1.1. Visi darbai atliekami pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius standartus, normas ir taisykles.
1.2. Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES šalyse sertifikuotos medžiagos, gaminiai ir konstrukcijos.
1.3. Rangovas privalo užtikrinti sklandų darbų įvykdymą per sutartą darbų atlikimo terminą ir užbaigtų darbų perdavimą Užsakovui. Darbų terminas – 6 mėn. po rangos darbų sutarties įsigaliojimo.
1.4. Rangovo darbuotojų, transporto priemonių, bei statybinės technikos patekimas į įmonės teritoriją bus galimas tik iš anksto suderinus ir patvirtinus darbuotojų ir transporto sąrašus. Tiekėjas iki darbų pradžios suderina su Užsakovu darbų technologiją, eiliškumą bei raštu pateikia prašymą, dėl atsakingų asmenų skyrimo statybos darbų atlikimui. Prašyme turi būti nurodyta:
Darbų vadovas – vardas, pavardė, pareigos, atestato Nr.
Darbų vykdytojas – vardas, pavardė, pareigos, atestato Nr.
Brigados nariai – vardas, pavardė, pareigos, atestato Nr. 
1.5. Visi Tiekėjo darbuotojai turi turėti individualias apsaugos priemones ir dėvėti spec. rūbus su atstovaujamos kompanijos skiriamaisiais ženklais ir nešioti Darbo pažymėjimą, kuriame nurodyta pavardė ir pareigos. Tiekėjo darbuotojai turi laikytis AB „Klaipėdos energija“ vidaus darbo tvarkos taisyklių.
1.6. Rangovas turi būti apsirūpinęs būtina technika, patalpomis, transportu, ryšio priemonėmis, visa kita pagal gerąją tarptautinę praktiką Darbų atlikimui būtina įranga, medžiagomis ir kitais resursais.
1.7. Rangovas privalo turėti technines galimybes kokybiškai atlikti darbus, nurodytus minėtuose dokumentuose.
1.8. Darbų zona turi būti iš anksto suderinta su Užsakovu. Darbų zona iki darbų pradžios turi būti aptverta laikina tvora su įspėjamaisiais ženklais. Už darbo zonos švarą atsako Rangovas.
1.9. Rangovas atsako už savo paties arba savo subrangovų bet kokių darbų metu padarytus nuostolius ar žalą medžiagoms, turtui ir darbams garantiniu laikotarpiu. Pastebėjus garantijos laikotarpyje Rangovo atliktuose darbuose defektus, Užsakovas apie tai informuoja Rangovą raštu. Rangovas įsipareigoja trumpiausiu įmanomu laiku pašalinti šiuos defektus savo sąskaita, jei šie defektai atsirado dėl Rangovo kaltės. 
1.10. Už darbų saugą, darbininkų higienines-sanitarines sąlygas, socialines bei draudimines garantijas, darbų organizavimą atsako Rangovas. Taip pat atsako už gaisrinę saugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų užtikinimą.
1.11. Užsakovas turi teisę bet kada sustabdyti Rangovo vykdomus darbus, pastebėjęs šiurkščius darbų saugos pažeidimus, kurie kelia pavojų darbuotojų ir/ar aplinkinių sveikatai, gyvybei bei įrangos, darbų zonoje esančių statinių būklei.
GARANTIJA
Garantinis laikas atliktiems darbams, visiems pateiktiems įrenginiams suteikiamas 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai, skaičiuojant nuo ,,Priėmimo – perdavimo  akto” pasirašymo dienos. Jeigu Teisės aktai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi Teisės aktų nustatyti terminai. 
Pastebėjus garantijos laikotarpio metu Rangovo atliktuose darbuose trūkumus ar patiektos įrangos defektus, Užsakovas ne ilgiau kaip per 5 dienas praneša apie tai Rangovui raštu. Rangovas įsipareigoja Užsakovo nustatytu  trumpiausiu laiku bet neilgesniu nei 15 kalendorinių dienų  pašalinti šiuos trūkumus savo sąskaita, jei šie trūkumai atsirado dėl Rangovo kaltės. Rangovas  atsakingas už visus jo atliktus projektavimo, montavimo, derinimo darbus ir defektų pašalinimą garantinio laikotarpio metu.
Jeigu aptikti defektai garantinio laikotarpio metu nebus ištaisyti ir pašalinti, garantinis laikotarpis turi būti pratęsiamas tokiu laikotarpiu, kiek jo reikės defektams ištaisyti.
2. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI
2.1. Rangovo aplinkos apsaugos vadybos sistema atitinka technologinių įrenginių įrengimo arba modernizavimo LST EN ISO 14001 arba lygiavertės sistemos standartų reikalavimus.
Technines sąlygas ruošė:
Automatikos grupės vadovas			Tomas Zaburas
Derino:
Techninio aptarnavimo vadovas			Artūras Antulis
Elektrotechnikos grupės vadovas			Aidas Kazėnas
Skaitmeninių technologijų priežiūros grupės vadovas		Kęstutis Plaktonis
	
